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Предисловие
Ежегодно 24 мая  во всех славянских государствах отмечается День славянской письменности и культуры в честь просветителей Кирилла и Мефодия, составителей славянской азбуки. В России праздник установлен Постановлением Президиума Верховного Совета РСФСР №568-1 от 30 января 1991 года «О Дне славянской письменности и культуры».

Память о трудах, подвигах и молитвах просветителей славянских народов хранит не только Церковь: этот день отмечается в нашей стране как праздник церковно-государственный. В одновременном принятии Церковью и государством значимости торжеств, связанных со славянской письменность и культурой, заключен глубокий духовный смысл. 
День славянской письменности и культуры связан с вопросами духовной направленности нашего общества, основ вероисповедания, нравственности, культуры, просвещения, образования, воспитания, речевого общения, письменности славянских народов. 

Во исполнение Указа Президента Российской Федерации «О праздновании Дня славянской письменности и культуры» в День памяти святых равноопостольных Кирилла и Мефодия 24 мая 2014 года в 12.00 по московскому времени в Москве и столицах субъектов Российской Федерации будут проходить праздничные мероприятия. В приложении 1 данных рекомендаций содержится репертуар концерта, тексты песен и рекомендуемый порядок проведения мероприятия.
Праздник письменности - это праздник родной речи,  праздник письменности, праздник книги. Наша задача, как библиотекарей, поднять престиж книги и чтения, вовлечь в активное коммуникативное и квалифицированное чтение различные слои населения.
При проведении Дня славянской письменности и культуры организаторы и участники должны ставить перед собой следующие цели и задачи:

- популяризация культурно-исторического наследия Российской Федерации, его духовно-нравственного богатства посредством изучения памятников славянской письменности и культуры;
- повышение культурного уровня общества, формирование высокого патриотического сознания, духовного облика юных россиян через пробуждение интереса к истокам русской письменности и культуры;

-   сохранение подлинной языковой  культуры, воспитание бережного отношения к истории русского языка и отечественной  культуре; 

- формирование и широкое распространение коммуникативных технологий чтения.
Отправной точкой в формировании  сценариев  мероприятий должна служить сама азбука. История ее создания, а также все яркие события из жизни братьев Кирилла  и  Мефодия  и  их учеников  и  последователей – существенная  и  немаловажная часть подготовительной  программы в направлении изучения  славянской   письменности   и   культуры. Формат мероприятия – погружение в эпоху – позволяет организовать диалог культур.

В  рамках проведения Дня  славянской письменности и культуры предлагаем организовать в библиотеках области серию мероприятий для населения. Формы библиотечных мероприятий по славянской письменности и культуре могут быть самыми разнообразными и включать как уже традиционные, так и предполагать новые. Они должны быть направлены на привлечение внимания читателей к изучению истории, литературы, культуры России, связей с братскими славянскими народами на основе исторических, духовно-нравственных и культурных традиций, изучению жизни великих славянских первоучителей. Каждая из рекомендуемых  форм  библиотечных  мероприятий  может быть использована как самостоятельно, так и в их сочетании.

Освещение истории создания азбуки, событий из жизни братьев Кирилла и Мефодия, их учеников и последователей позволит погрузиться в эпоху того времени. В программу можно вставить просмотр слайдов, презентаций с рукописными текстами тех времен. Например, в основе виртуальной экскурсии можно отразить хронологическую последовательность жизни Кирилла и Мефодия, пути распространения славянской письменности. 

Необходимо продумать встречи с представителями местной общественности (представителями местной администрации, актёрами, спортсменами и др.) с теми, кто может рассказать о позитивной роли чтения в своей успешной жизни, о своих любимых книгах и жизненных приоритетах. Такая форма массовой работы будет способствовать развитию интереса к чтению на основе мотивирующего примера. Проведение читательских конференций, литературных диспутов сформирует у читателей и библиотекарей способность к сотрудничеству и сотворчеству на основе общего интереса к книге. С целью развития у читателей мотивации к чтению на основе увлекательной игровой деятельности, умений сотрудничать при решении общих задач и творчески применять знания в новых ситуациях, можно проводить уроки, беседы, экскурсии, викторины, конкурсы и т. д.

Чтобы оформить интерьер и создать обстановку времени зарождения славянской письменности, можно повесить на стену портреты Кирилла и Мефодия, плакаты с кириллицей. Братьев зачастую рисуют с книгами в руках, идущими по дороге в Болгарии, и факел освещает им дорогу. Мероприятия целесообразно проводить с читателями, учитывая их возрастные возможности, через межнаучный материал, интегрирующий историю, географию, русский язык и литературу с использованием Интернет-ресурсов.
Час православия

«Дорога к Слову, дорога к Храму», «Славим подвиг первоучителей, христианских своих просветителей»
Час истории

«Всё началось с таблички, свитка, бересты...», «Славянский мир: общность и многообразие», «В веках живёт могучий дух славянский», «Диалог времён, культур: что значит думать и говорить по-русски?».


Лингвистический час для детей, подростков и юношества с презентацией книг  

«По страницам удивительных книг», «Встреча с интересным словом», «Золотая полка книг»

Конкурсы

Конкурс творческих, проектных, исследовательских работ, конкурс презентаций и короткометражных (анимационных) фильмов, конкурс народных костюмов, конкурс фольклорных коллективов, конкурс традиционной русской кухни, конкурс стенгазет. 

Конференции

«Воспитание российской идентичности в процессе изучения русского языка, славянской культуры», «Как Слово наше отзовется: роль чтения в духовно-нравственном воспитании ребенка», «Влиянии церковнославянского языка на русский литературный язык» и др.
 Читательские конференции 
«…И писали и чертами и резами…»: была ли у славян письменность до Кирилла и Мефодия», «Духовные поиски современной литературы для детей, подростков и юношества», «Что читает современная молодежь – различные грани одного алмаза», «Время. Юность. Книги» и др. 

Акции
Благотворительные акции, организация полки буккроссинга.
Поэтические вечера, литературно-музыкальные композиции

«Пока горит свеча: современная поэзия: традиция и современное звучание», «Гимн Слову».

Дебаты, дискуссионные площадки, круглые столы

«Книга книге рознь: одна учит, другая мучит», «Роль книги в жизни человека: прошлое и современность».

Книжные выставки

«В начале было Слово…», «Свет Веры, Надежды, Любви» (Книжная выставка о равноапостольных Кирилле и Мефодии и просветителях земли Русской), «Читаем всей семьей о вечном и прекрасном » (Книги изд-ва Московской Патриархии, «Лепта», «Отчий дом», «Благовест» и др.), «Продолжая традиции Кирилла и Мефодия» (Книги издательского совета Русской Православной Церкви, Белорусской Православной Церкви и др.), «Величие Слова» (Тематическая выставка о создателях славянской азбуки и православных просветителях – святых равноапостольных Кирилле и Мефодии).
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Приложение 2
Исторический экскурс «Подвиг высокого служения: создание славянской письменности»

Ведущий 1: Исторический экскурс посвящён истории создания славянской письменности. Начало письменности — особая веха в истории каждого народа, в истории его культуры. В глубине тысячелетий и столетий обычно теряются имена создателей письменности того или иного народа. Но у славянской письменности совершенно удивительное происхождение. Благодаря целому ряду исторических свидетельств нам известно о начале славянской письменности и о её создателях — святых Кирилле и Мефодии. 

Ведущий 2: Откуда мы знаем о просветительной деятельности братьев Кирилла и Мефодия и начале славянской письменности? Современниками и учениками первоучителей славян были составлены их жития на церковнославянском языке. Читая рукописные жития и похвальные слова Кириллу и Мефодию, мы проникаем в глубь столетий и приближаемся к истокам славянской письменности и культуры. Кроме житийной литературы сохранилось интереснейшее свидетельство древнеболгарского писателя конца IX — начала X века черноризца Храбра, написавшего первый очерк по истории создания славянской письменности.
Если же спросить славянских грамотеев так:

- Кто вам письмена сотворил или книги перевёл,

То все знают и, отвечая, говорят:

- Святой Константин Философ, наречённый Кириллом, — Он нам письмена сотворил и книги перевёл.

Ведущий 1: Родиной братьев Константина (так звали святого Кирилла до принятия им монашества) и Мефодия была Македонская область Византии, а именно главный город области — Фессалоники, или по-славянски Солунь. Отец будущих просветителей славянских народов принадлежал к высшему слою византийского общества. Мефодий был старшим, а Константин младшим из семи его сыновей. Константин очень рано научился читать и удивлял всех своей способностью к освоению других языков. Он получил всестороннее образование при императорском дворе в Константинополе под руководством лучших в Византии наставников, среди которых выделялись будущий Константинопольский патриарх Фотий — знаток античной культуры, создатель уникального библиографического свода, известного под названием «Мириобиблион», и Лев Грамматик — человек, удивлявший соотечественников и иностранцев своей глубокой учёностью, знаток математики, астрономии и механики.

Ведущий 2: В 863 г. византийский император Михаил отправил братьев к славянам в Великую Моравию в ответ на просьбу великоморавского князя Ростислава прислать проповедников, которые учили бы о Христе на славянском языке: «Земля наша крещена, но нет у нас учителя, который бы наставил и поучил нас, и объяснил святые книги. Ведь не знаем мы ни греческого языка, ни латинского; одни учат нас так, а другие иначе, от этого не знаем мы ни начертания букв, ни их значения. И пошлите нам учителей, которые бы могли рассказать о книжных словах и о смысле их». 

Ведущий 1: «Учить без азбуки и без книг — это всё равно, что писать беседу на воде», — отвечал Константин Философ императору Михаилу, когда тот предложил ему отправиться с просветительной миссией к моравским христианам. Константин Философ составил славянам азбуку и вместе с братом перевёл первые тексты из Евангелия и Псалтири. Таким образом, 863 год в истории славянской культуры отмечен как год создания славянской азбуки, ознаменовавшей начало славянского просвещения. На Русь славянские книги приходили из Византии и Болгарии, в которую перебрались из Великой Моравии ученики святых Кирилла и Мефодия. При царе Симеоне Болгария стала центром православного славянского просвещения. 

Ведущий 2: Археологические данные свидетельствуют, что уже в первой половине Х в. на Руси пользовались созданным Святым Кириллом алфавитом. Но настоящей датой рождения древнерусской книжности следует считать 988 г. — год Крещения Руси. Вместе с православной верой Русь приняла и традицию православной славянской книжности. К тому времени в Болгарии сложился богатый фонд книг на славянском языке, и Русь могла черпать из этой сокровищницы. 

Ведущий 1: История создания славянской письменности имеет одну весьма интересную загадку. Кирилл и Мефодий создали славянскую азбуку, но если быть точнее, то речь идёт не об одной, а о двух азбуках — глаголице и кириллице. Они отличаются друг от друга В кириллице буквы имеют более простую и ясную для нас форму. Кириллица явилась основой нашего русского алфавита. Древнейшая книга на Руси, написанная кириллицей, — «Остромирово Евангелие» — 1057 года. Какая из азбук — кириллическая или глаголическая — была изобретена Константином Философом? Многие учёные склонны считать, что первой славянской азбукой была глаголица. Другие считают, что святой Кирилл изобрёл кириллицу. Может быть, первоучителями славян были созданы обе эти системы письма, но в дальнейшем наибольшее распространение получила кириллица, которая стала основой современной русской азбуки. Но как бы впоследствии ни разрешились наукой эти вопросы, свидетельство исторических источников о братьях Кирилле и Мефодии как о создателях славянской письменности и книжной культуры остается неизменным.

Ведущий 2: Константин Философ, приняв незадолго до своей кончины монашество с именем Кирилл, скончался в 869 году. Мефодий пережил своего младшего брата на 16 лет. Перед смертью Кирилл завещал брату: «Мы с тобою, как два вола, вели одну борозду. Я изнемог, но ты не подумай оставить труды учительства и снова удалиться на гору (в монастырь)». Святой Мефодий исполнил наказ своего брата и до конца земной жизни трудился над переводом Библии, богослужебных книг и церковно-правовых сборников. Скончался Мефодий в 885 году, оставив после себя много преемников, знающих и любящих церковнославянские книги. 

Ведущий 1: Ученики продолжили православную миссию в Моравии и Паноннии, а через следующее звено преемников кирилло-мефодиевские книжные традиции достигли южной Польши, Словении, Хорватии и Болгарии. Славянский алфавит просуществовал на Руси неизменным более семи столетий. 

Лишь в Петровское время понадобилось внести в алфавит изменения. Во второй половине ХVIII столетия русский алфавит пополнился новыми буквами, которых не было в славянской азбуке. Это буквы «Й» и Ё. В начале ХХ века в России возникла потребность в упрощении алфавита и правописания. Такая реформа была проведена в 1918 году. Она содержит оптимальное количество букв — 33. 

Ведущий 2: 

Так вот они — наши истоки,

Плывут, в полумраке светясь, 

Торжественно — строгие строки,

Литая славянская вязь,

Так вот где, так вот где впервые 

Обрел у подножия гор

Под огненным знаком Софии

Алмазную крепость глагол.

Великое таинство звука,

Презревшее тленье и смерть, 

На синих днепровских излуках

Качнуло недвижную твердь.

И Русь над водой многопенной,

Открытая вольным ветрам,

«Аз есмь!» — заявила Вселенной,

«Аз есмь!» — заявила векам. 
Ведущий 1: В память о великом подвиге Кирилла и Мефодия 24 мая во всём мире празднуется День славянской письменности. В 2013 году отмечается 1150-летия со времени создания славянской письменности. Особенно торжественно отмечается он в Болгарии. Там совершаются праздничные шествия со славянской азбукой и иконами святых братьев. Братья Кирилл и Мефодий помогли в своё время всем славянским народам войти в христианский мир, осознать национальное единство. Такие люди становятся для новых поколений не просто великими подвижниками, а вечными спутниками, и целые века потомки твердят их добрые имена не столько для того, чтобы благодарно почтить их память, сколько для того, чтобы самим не забывать ими завещанного. 
Ведущий 2: 

Мы благодарны просвещению.

Наука — Солнце, душу грей!

Рукой отцов благословенный,

Иди в историю смелей!

Судьба нас к жизни возродила,

Творцы Мефодий и Кирилл,

Имён их время не забыло,

Народ славянский не забыл. 

Ведущий 1: Вот и закончилось знакомство с истоками славянской письменности. И каждый человек, изучающий русский язык, должен знать и хранить в своей памяти имена славянских первоучителей братьев Кирилла и Мефодия.

Приложение 3
Интеллектуальный марафон 
«Книга и книжность в истории Древней Руси»

1. В 863 году в жизни славянских народов произошло важное событие. Назовите его. (Два брата, учёных монаха Кирилл и Мефодий составили славянский алфавит).

2. Сколько азбук имел славянский язык? (Глаголица и кириллица).

3. Почему Кирилла и Мефодия называют «Солунскими братьями»? (Место рождения братьев-просветителей город Солунь в Македонии).

4. Какое имя в миру до монашеского пострига носил Кирилл? (Константин).

5. Одна из двух славянских азбук, ставшая основой русского алфавита? (Кириллица).

6. В связи с чем на Руси была введена кириллица? (В связи с христианизацией).

7. В чьё царствование славянская азбука была заменена «гражданской» (По Указу Петра Первого).

8. Сколько букв стало в современной азбуке после революции? (33 буквы).

9. Какие буквы придумали в ХVIII веке для звуков, не существовавших в старославянском языке? (ё, й).

10. Назовите дату празднования Дня славянской письменности и культуры (24 мая).

Приложение 4
Сценарий лингвистического часа по исторической сказке Елены Петровны Чудиновой «Гардарика»
По жанру – это всё-таки повесть, написанная с большой долей вымысла, иногда – фантастики. Однако те из вас, кто уже прочитал эту книгу, наверняка, даже и не поняли, где «спряталась» эта фантастика. Почему? Да потому, что книга Чудиновой – вовсе не фэнтези или научная фантастика: волшебное и фантастическое спрятано здесь в глубине сюжета, в домысливании каких-то исторических фактов, о коих не осталось записей в летописи. В то же время домысливание это – вполне органично, естественно, то есть без натяжки вписывается в те исторические события, о которых мы с вами уже знаем предостаточно.

Давайте учиться разбираться в том, что мы с вами прочитали. Первый вопрос всегда один и тот же, но он – главный: 

– Понравилась ли вам книга Елены Петровны Чудиновой? Почему? Чем именно?

– Почему книга названа «Гардарика»? Что означает это слово? Где мы с ним уже встречались?

Материал для библиотекаря:

Гардарика – «Страна городов» – название Руси, данное ей викингами.

– Когда происходит действие этой исторической сказки? 

– Расскажите кратко, что вы знаете о правлении Ярослава Мудрого.

– Таким ли вы представляли себе этого Киевского князя? В чём ваше представление об Ярославе Мудром отличается от образа, созданного современной писательницей?

– Вспомните, какие народы населяли Древнюю Русь и какие племена жили вокруг древнего Киева.

– Что вы знаете о верованиях этих народов, племен и различных славянских родов?

– Какова была религия древних славян? (Многобожие. Язычество.)

– Объясните, как вы понимаете фразу: «Язычество – комплекс первобытных верований и обрядов, предшествовавший возникновению мировых религий».
– Дополните своими примерами высказывание известного исследователя истории древних славян Бориса Рыбакова: «Славянское язычество, – писал ученый, – часть огромного общечеловеческого комплекса первобытных воззрений, верований, обрядов, идущих из глубин тысячелетий и послуживших основой всех позднейших мировых религий».
– Расскажите, что вы узнали из прочитанного ранее и из книги Елены  Чудиновой о славянских божествах и их культах.

– Каким представляли себе окружающий мир наши далекие предки? Можно ли схематично изобразить их видение всего сущего? (Конечно, кто-то схематично рисует Мировое древо, а наиболее подготовленные ученики – Вселенную в образе Золотого яйца.) 

– Повествования о Сотворении Мира – это мифы или легенды? Кто может четко и логично отстоять ту или иную точку зрения?

– Так чем же легенды отличаются от мифов? Почему тогда многие книги называются примерно одинаково: «Мифы и легенды ...», например, «Мифы и легенды Древней Греции», «Мифы и легенды Древнего Востока»? (Мифы и легенды тесно связаны между собой, так как обобщенное видение мира должно быть дополнено «реальной», живой историей, как бы очеловечено, а затем перенесено в мировосприятие и быт конкретного народа. В то же время герои легенд «живут» и действуют только в «мифологическом мире», в реальном мире это были совершенно другие люди, может быть, совершавшие иные поступки.)

– Так что же такое миф? 

– Подумайте и попытайтесь объяснить, почему писательница именно так обозначила жанр своего произведения – историческая сказка.

– Почему она не назвала жанр – преданием или легендой?

После такой беседы уместно перейти к тексту произведения, но в силу того что сегодня не все дети читают предложенные им книги, прочитавшие сказку учащиеся готовят дома пересказы:

1. Краткий пересказ текста: «Кто такой Владимир Ростиславович Ведовской»; 

2. Выборочный пересказ текста: «Особенный мальчик»:

План пересказа:

1) Кто такой отрок Владимир?

2) Что мы узнаём о главном герое в начале произведения?

3) Почему Ярослав Мудрый не стал помогать юному изгнаннику?

4) В чем заключалось различие между Владимиром Ведовским и его новым другом – изгнанным королем бриттов Эдвардом Айронсайдом?

5) Как относятся окружающие к юному князю Владимиру? Почему? Как это их характеризует?

6) Каковы отношения между Эдвардом Айронсайдом, Владимиром Ведовским и Анной Ярославной? Почему юная княжна помогает убежать двум опальным отрокам?

7) Почему Владимир Ведовской, двенадцатилетний отрок, должен сам отвоёвывать свой престол?

8) Владимир Ведовской – особенный или обыкновенный мальчик?

После прослушивания и обсуждения пересказов можно зачитать фрагменты произведения для того, чтобы углубить восприятие прочитанного или мотивировать на прочтение. 

Чтение исторической сказки может плавно перейти в беседу о прочитанном и услышанном. Предлагаемые вопросы:
– Обычный ли мальчик Владимир Ведовской? Что его отличает от сверстников?

– На каких литературных героев он похож? В чем его самобытность?

– Кем были родители главного героя? Почему их постигла такая страшная участь?

– Можно ли предположить, каким будет сюжет произведения?

– Как вы полагаете, когда начинается завязка действия в исторической сказке «Гардарика»?

– Похоже ли это всё на сказку? Докажите это, сопоставив первые главы книги «Гардарика» с любой литературной сказкой. Приведите свои примеры.

– Итак, перед нами две группы персонажей: положительные герои и отрицательные герои. Определите, в какую группу входит тот или иной  персонаж. Есть ли такие персонажи данного произведения, которые могут быть помещены и в ту и в другую группу? Как вы думаете, почему?  Насколько реалистично, вернее – жизнеподобно, данное произведение?

– Динамично ли развивается сюжет? 

– Как, по-вашему, далее «закрутится» сюжет? Каков он: приключенческий, детективный, фантастический или реалистический? Свой ответ аргументируйте примерами из текста.

– Почему главный герой дружит с «неудачником» – изгнанным королём бриттов? Что их объединяет? Только ли положение изгнанника?

– Меняются ли характеры мальчиков – Владимира Ведовского и Эдварда Айронсайда – на протяжении всего повествования? Приведите примеры.

– В чем, по вашему мнению, заключается смысл испытания детей в лесу? Где еще, в каких фольклорных или литературных произведениях, встречаются похожие испытания? Расскажите о них. 

– В какой момент сюжет достигает свой кульминации? Опишите его подробнее.

– Какие нравственные уроки преподносит нам книга Елены Петровны Чудиновой «Гардарика»? 
– Как вы думаете, почему свое произведение писательница обозначила жанром историческая сказка? Почему это не повесть?

– Чем характеризуются эти два эпических жанра – повесть и сказка? 

– Вспомните, какой жанр чаще всего используется в литературе для подростков? Почему? (Жанр повести.) 

– Вспомните, что такое сюжет? Какие сюжеты вы уже знаете?

Далее можно перейти к занимательному заданию на проверку знания текста – кроссворду: библиотекарь предлагает школьникам разгадать кроссворд и определить ключевое слово.
Кроссворд № 1 . Гардарика – «Страна городов»
ВВЕРХ:
1. Служитель языческого культа, мудрый ведун и хранитель веры пращуров славян. 2. Небольшой мешочек, который носят на груди под одеждой, храня в нём священные или секретные предметы. 3. Наёмник-варяг, нанятый убийца юного Владимира Ведовского. 4. Правая рука. 5. Остров, давший прозвание изгнанному королю бриттов Эдварду и на котором в тот период жили бритты, теснимые с острова, который мы сейчас называем Англией. 6. Разноцветная картина, выложенная из кусочков стекла или камешков; совр. – мозаика. 7. Христианское имя одной из девочек, увиденных Владимиром на улицах Киева. 8. Место, где в Средневековье проходили соревнования в беге между людьми или всадниками; совр. – стадион. 

ВНИЗ:

1. Город, удельным князем которого был юный Владимир. 2. Обязательный предмет в системе обучения будущих князей. 3. Юная княжна, дочь Киевского князя, ставшая впоследствии королевой Франции. 4. Регулярное войско князя. 5. Имя матери опекуна Владимира – князя Глеба. 6. Наименование Киевского князя Эдвардом Айронсайдом. 7. Имя сестры Эдварда Айронсайда. 8. Имя отца главного героя повести.  
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1.  
	2.  
	3.  
	4.  
	5.  
	6.  
	7.  
	8.  

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


КЛЮЧЕВОЕ   СЛОВО   –   ...    Что вы можете рассказать о нем?
■   Ответы на кроссворд № 1:

ВВЕРХ:
1. Волхв. 2. Ладанка. 3. Асмунд. 4. Десница. 5. Ирландия. 6. Мусия. 7. Ирина. 8. Ристалище. 

ВНИЗ:

1. Ведов. 2. Латынь. 3. Анна. 4. Дружина. 5. Икча. 6. Малескольд. 7. Ингрина. 8. Ростислав.  

Ключевое слово – Владимир: Владимир Красное Солнышко – Киевский князь, крестивший Русь; Владимир Ростиславович Ведовской – главный герой исторической сказки Елены Чудиновой.

Приложение 5
Час истории
«Буква к букве – будет слово, слово к слову – речь готова»
Цели: познакомить с этапами развития письменности и книгопечатания на Руси; развивать речь, мышление, расширять кругозор; прививать любовь к истории; способствовать формированию духовно-нравственной личности школьника, воспитывать чувство патриотизма. 

Библиотекарь: Сегодня я предлагаю вам совершить путешествие в историю вещей, познакомиться с историей появления простых вещей, которые окружают нас с вами. Историк И.М. Карамзин сказал: «История ума представляет две главные эпохи - изобретение букв и типографии, все другие – были их следствием». Сегодня на уроке поговорим об этих эпохах. Узнаем об истории создания славянской азбуки, появлении книгопечатания на Руси. 
Предлагаю вам поработать с пословицами и поговорками.
- Какие пословицы и поговорки о пишущих принадлежностях вы знаете? Объясните их смысл.

-Ребята, а кто знает название русского города, в котором были найдены первые памятники письменности на Руси? 

Чтение библиотекарем отрывка из «Книжного учения в древней Руси» С. Дубина. Вопросы для беседы:

-На чём мальчик пишет свои буквы? 

-Почему он их процарапывает?

-Откуда пошло книжное учение на Руси?

-Откуда в русском языке появилось выражение «писать с красной строки»?

- Вспомните название русского города, в котором были найдены первые памятники письменности на Руси? ( Нижний Новгород).

Рассказ подготовленного учащегося об истории создания азбуки. 
Библиотекарь: Мы продолжаем путешествие в историю вещей. Предлагаю принять участие в исторической викторине:
- Что заставило людей искать способы записи информации? (Нужно передавать информацию на расстояние и во времени, записывать сведения, которые необходимо запомнить надолго)
-Какое письмо было первоначально? (Люди писали рисунками, изображали предметы, о которых идёт речь)
-Какие недостатки у такого способа письма? (Смысл понять сложно)

- Какие преимущества буквенного письма? (Можно точно передать свои мысли)
-На чём писали на Руси? (В основном на бересте, на пергаменте, позже появилась бумага)
-Как писались первые книги? (Писали гусиным пером, оформляли орнаментом) 

Учащийся: вашему вниманию представлен творческий проект «История алфавита». 

Письмо – это достояние. Дерзайте, вникайте, чтобы

Трудитесь усердно, земляне. Сущего свет постичь!
Как подобает разумным людям.
Постигайте мироздание!

Несите слово убеждённо-

Знание-дар божий!

-Некогда, народы были бесписьменными, они не умели читать и писать. 
Родиной современного письма считается Древняя Греция, где изобрели значки и буквы для обозначения звуков устной речи.
Первоначально в качестве азбуки старославянский язык использовал глаголицу. Глаголица является более ранней азбукой, чем кириллица. Древнейшая сохранившаяся глаголическая надпись относится к 9 веку и сделана в церкви болгарского царя Симеона в Преславле. В конце 9-10вв. появилась вторая азбука-кириллица. Создателями этой азбуки были два монаха – Кирилл и Мефодий. Византийский император послал их в Моравию, чтобы они научили местных жителей богослужению на славянском языке.


Константин и Мефодий не могли обойтись без алфавита, чтобы записывать переводы священных книг.24 мая 863 года в городе Плиске, столице Болгарии, братья Кирилл и Мефодий огласили изобретение славянского алфавита. Поэтому ежегодно 24 мая в России и других славянских странах отмечается День славянской письменности и культуры. 

Русский алфавит сложился на основе кириллицы, которая распространилась на Руси после принятия христианства (988г.). Каждая буква кириллицы имела интересные названия.
Приложение 6
Час истории
«Сначала «Аз» и «Буки», а потом науки» 

Цели: познакомить учащихся с историей возникновения славянской письменности и культуры; развивать творческие способности учащихся; воспитывать гордость за свою Родину – Россию. 
Ход праздника:
Ведущий: 24 мая церковь празднует день памяти славянских учителей, равноапостольных Кирилла и Мефодия. Эти святые издавна считались покровителями “книжных людей”: учащих и учащихся. С 1987 года в нашей стране к этому празднику стали приурочиваться Дни славянской письменности и культуры. Но это не только сегодняшняя традиция, и сто лет назад в русских школах этот праздник отмечался особо торжественно, ведь заканчивался очередной учебный год. 
1 чтец: 
Оглянись на предков наших, 

На героев прошлых дней. 

Вспоминай их добрым словом - 

Слава им, борцам суровым! 

Слава нашей стороне! 

Слава русской старине! 

И про эту старину 

Я рассказывать начну, 

Чтобы люди знать могли 

О делах родной земли: 
2 чтец: 
В монастырской келье узкой, 

В четырех глухих стенах 

О земле о древнерусской 

Быль записывал монах. 

Он писал зимой и летом, 

Озаренный тусклым светом, 

Он писал из года в год 

Про великий наш народ. 
Ведущий. Гой, вы славные наши гостюшки, разлюбезные, милые детушки! Расскажу я вам о святой Руси, о далеких временах, вам неведомых. Жили - были тогда добры молодцы, раскрасавицы - красны девицы. А у них были добрые матушки, бородатые мудрые батюшки. Умели они пахать да косить, дома - терема рубить, умели и холсты ткать, узорами их вышивать. 

А вот грамоты наши предки не ведали, не умели книги читать и письма писать. И явились на Русь два просветителя, братья мудрые Кирилл с Мефодием. Жили они на границе государства Византия и славянской земли в городе Солунин. Дома два брата говорили на славянском языке, а в школе обучение шло только на греческом. Младший брат Кирилл мечтал написать книги, понятные славянам, а для этого нужно было придумать славянские буквы. Прошли годы. Братья выросли, выучились. Но мечта создать славянскую азбуку не покидала младшего брата. Он много работал. И вот азбука была готова. Но придумать - это полдела. Надо перевести с греческого языка на славянский книги, чтобы славянам было что читать. Это оказалось очень трудным делом, и один Кирилл не смог с ним справиться. Ему стал помогать старший брат Мефодий. Кирилл и Мефодий выполнили великое дело! Это событие произошло в 863 году. Совсем недавно в нашей стране появился праздник славянской культуры и письменности. Жаль, что с большим опозданием, потому что в других славянских странах, в Болгарии, например, этот день отмечается давным-давно, всенародно, очень красочно и по-настоящему празднично. В Мурманске, около областной библиотеки есть памятник Кириллу и Мефодию, который Болгария преподнесла в дар городу. Автор его - скульптор Владимир Гиновски. Весной 1991 года праздник был объявлен государственным, всероссийским. Раздается колокольный звон. 
3-и чтец 
По широкой Руси - нашей матушке 

Колокольный звон разливается. 

Ныне братья святые Кирилл и Мефодий 

За труды свои прославляются. 
4-й чтец. 
Вспоминают Кирилла с Мефодием, 

Братьев славных равноапостольных, 

В Белоруссии, в Македонии, 

В Польше, Чехии и Словакии, 

Хвалят братьев премудрых в Болгарии, 

В Украине, Хорватии, Сербии. 
5-й чтец.
Все народы, что пишут кириллицей, 

Что зовутся издревле славянскими, 

Славят подвиг первоучителей, 

Христианских своих просветителей. 
6-й чтец. 
Русоволосые и сероглазые, 

Лицом все светлые и сердцем славные, 

Древляне, русичи, поляне, 

Скажите, кто вы? 
Все. Мы - славяне! 
7-й чтец. 
Своею статью все пригожие, 

Все разные и все похожие, 

Зоветесь ныне - россияне, 

Издревле, кто вы? 
Все. Мы - славяне! 
Ведущий (раскрывает свиток и показывает его всем детям). И придумали Кирилл с Мефодием буквицы, а из них составили азбуку. Как называется эта азбука? (Кириллицей). А почему она так названа? (по имени Кирилла, одного из ее создателей). Посмотрите повнимательней на эти буквы кириллицы. Не напоминают ли они вам уже знакомые буквы? (ответы детей). Каждая буква в древней славянской азбуке была особенной. Они имела имя. Послушайте, как звучит старинная азбука. (Чтение отдельных букв). Название букв должны были напоминать людям о таких словах, которые забывать нельзя: "добро", "живете", "земля", "люди", "покой". Пусть эти старинные буквы сейчас оживут при помощи нашей большой волшебной Азбуки. 
Входят буквы. 
Аз. Здравствуйте, дети! Угадайте, какая я буква? Правильно, меня зовут "Аз". Назовите слова, которые начинаются с меня. Дети называют. 
Буки. А теперь угадайте, как меня зовут? Верно, меня зовут "Буки". Вспомните сколько хороших, вкусных слов начинаются с моей буквы. Назовите их. А теперь назовите нас по порядку. 
Ведущий. Получилось слово "Азбука". Вам, дорогие буквы, выпала большая честь стоять в начале нашего алфавита. В народе так и говорят: "Сначала "аз" и "буки", а потом и науки". С азов начинается путь каждого из вас в мир знаний. Ребята, вспомните пословицы о пользе учения. Дети называют пословицы. А к нам спешит еще одна буква. Представьтесь, пожалуйста! 
Веди. Здравствуйте, дети! Меня зовут "Веди". Я все знаю, про все ведаю. 
Ведущий. Ну, тогда слушай мою загадку: 

На полянке девчонки 

В белых рубашонках, 

В зеленых полушалках. (березы). 
Дети исполняют хоровод "Во поле береза стояла". 

Ведущий. Продолжим знакомство со славянской азбукой. Глаголь. Здравствуйте, дети! Я буква "Глаголь".
Ведущий. Какое у тебя красивое имя! А что оно обозначает? Как вы думаете, ребята? Глаголить - значит говорить. Но, прежде чем говорить, надо хорошенько: подумать. В народе говорили: "Молвишь - не воротишь, и дорого бы дал за словечко, да не выкупишь". Вот и тебе, уважаемая "Глаголь", надо послушать загадку, подумать и дать правильный ответ:

Заплатка на заплатке, 

А ни одного стежка (капуста). 
Девочки исполняют хоровод "Вейся, вейся, капустка моя". 
Ведущий. Смотрите, к нам спешит еще одна буква! 
Добро. Добрый день, дети! Меня зовут "Добро". 
Ведущий. Какое у тебя доброе имя! Доброта - лучшая черта характера человека. 
8 чтец. 
Добрым быть совсем непросто, 

Не зависит доброта от роста, 

Не зависит доброта от цвета, 

Доброта - не пряник, не конфета. 
9 чтец. 
Только надо очень добрым быть, 

Чтоб в беде друг друга не забыть. 

И народы будут жить дружней, 

Если будем мы с тобой добрей. 
10 чтец. 
Доброта приносит людям радость 

И взамен не требует награды. 

Доброта с годами не стареет, 

Доброта от холода согреет. 

Если доброта, как солнце светит, 

Радуются взрослые и дети. 
Ведущий. А к нам из азбуки идет новая гостья! 
Люди. Здравствуйте, дети! Я - буква "Люди". 

Люди, вы в ладу живите, 

Ласку и любовь несите. 

Лучистое солнце не делим на части, 

И вечную землю нельзя разделить, 

Но искорку счастья 

Ты можешь, ты должен, 

Ты в силах друзьям подарить. 
Дети исполняют песню "Вот что значит настоящий друг". 

Ведущий. Ребята, а кто из вас знает шутки-прибаутки? 

Ученик. 

Понедельник - бездельник, 

Вторник - подворник, 

Среда - посконная борода, 

В четверг - по дрова, 

В пятницу - на работу, 

В воскресенье - на веселье. 
Ведущий. Мы узнали, как Саша неделю проводит, а теперь послушаем, что делали целую неделю девочки. 
 Девочки исполняют русскую народную песню "Неделька". 

Ведущий. Знакомьтесь, к нам идет новая буква! 
Мыслите. Здравствуйте, дети! Меня зовут "Мыслите" 
Ведущий. Какая мудрая буква к нам явилась! 
Мыслите. Я принесла вам загадки. Отгадайте их. 

Сидел на заборе, пел да кричал, 

А как все собрались, взял да замолчал. (петух). 

Сто один брат, все в один ряд 

Вместе связаны стоят  -  (забор) 

Катался колобком, пока не стал носком - (клубок) 

Три братца пошли купаться, 

Двое купаются, третий на берегу валяется. 

Искупались, вышли, на третьем повисли - (ведра, коромысло) 

Четыре брата бегут - 

Друг друга не догонят -  (колеса) 

Была белая да седая, 

Пришла зеленая, молодая - (зима, весна) 

Молодцы, ребята! Все загадки отгадали. 

Мудрецам давно известно: 

Там, где умным мыслям тесно, 

Нет ни зависти, ни скуки. 

Мастера там на все руки. 

Шить, варить и рисовать, 

Звонко петь и танцевать. 
Приглашаю вас на хоровод "Было у матушки двенадцать дочек". 

Ведущий. Есть буквы шипящие, 

Есть буквы свистящие, 

И только одна из них - Буква рычащая. 
Рцы. Здравствуйте, дети! Я - буква "Рцы". Недаром я собой горжусь, ведь - я начало слова "Русь". Давайте с вами поиграем в русскую народную игру "Подушечка". 

Ведущий. Русь талантами богата, 

Русь талантами сильна. 

Если будут петь девчата, - 

Значит, будет жить она. 
Девочки исполняют песню "Ой, вставала я ранешенько". 

Ведущий. Два прихлопа, два притопа, 

С каблука и на носок - 

Сказки русские танцуют, 

Выше нос и руки в бок! 

Разгадайте-ка загадку: 

Что за танец, что за стиль? 

Развеселый, как трехрядка, 

Называется: (кадриль). 
 Дети исполняют "Кадриль" (4 фигуры). 
Ведущий. Спасибо вам, буквы, что учите нас красоте, доброте, мудрости. Спасибо святым братьям Кириллу и Мефодию за то, что они подарили нам славянскую азбуку. Солунские братья - гордость всего славянского мира. Константина - Кирилла Философа и его брата Мефодия часто рисуют в Болгарии идущими по дороге с книгами в руках. Поднятый высоко факел освещает им дорогу. Любят на Балканах такое изображение. 
По устоявшимся народным представлениям Кирилл и Мефодий - два бриллианта, два сокола, две чистых жизни. В житиях и похвальных словах говорится о том, что солунские братья - "вечный корень, который честен и народен". 44 буквы-сестрицы смотрят на вас с этого старинного свитка и приглашают к дальнейшему знакомству. Но это будет в следующий раз. А теперь, кириллицы, встречайте современную русскую азбуку. 

Дети выносят плакаты с изображением алфавита. 
11 чтец. 
Буква к букве - будет слово, 
Слово к слову - речь готова. 

И напевна, и стройна, 

Музыкой звучит она. 
12 чтец. 
Так восславим буквы эти! 

Пусть они приходят к детям, 

И пусть будет знаменит 

Наш славянский алфавит! 
13 чтец. 
Мы Отчизне верно служим, 

Ты - один из сыновей. 

Так расти, чтоб ты был нужен, 

Дорог Родине своей! 
14 чтец. 
Ждет тебя за труд награда - 
Цель прекрасная вдали, 

Но оглядываться надо 

На пути, что мы прошли. 
15 чтец. 
Ничего нет лучше, краше 

Милой Родины твоей! 

Оглянись на предков наших, 

На героев прошлых дней! 
16 чтец. 
Вспоминай их добрым словом - 

Слава им, борцам суровым, 

Слава нашей стороне! 

Слава русской старине! 
Приложение 7
Сценарий лингвистического праздника, посвящённого
Дню славянской письменности и культуры
(На сцене двое ведущих, рядом с ними стенд, на котором буквы славянского алфавита)
1-й ведущий: Начинаем наш праздник, посвященный Дню Славянской письменности и культуры.


Ежегодно 24 мая его отмечают в славянских странах. В этот день мы вспоминаем создателей славянского алфавита - великих просветителей Кирилла и Мефодия.

2-й ведущий: До Кирилла и Мефодия большинство народов в те времена не могло прочитать Священное Писание на родном языке - богослужения велись на латинском языке. Не было тогда и у наших предков славян своей письменности. 

1-й ведущий: Кирилл и Мефодий на основе греческого письма создали Первый Славянский Алфавит и перевели Евангелие на славянский язык.

2-й ведущий: Создатели славянской письменности  писали и переводили евангельские проповеди, притчи, апостольские послания и богослужебные тексты, просвещали славян в Моравии.

1-й ведущий: Жизнь великих братьев была служением славянской культуре, служением Богу. Святые братья искали жизни с Богом более чем славы среди людей. Они оставили важные государственные дела и стали монахами, богословами - учителями веры в Бога.

2-й ведущий: Братья - Константин (после принятия монашеского сана Кирилл) и Мефодий родились в византийском городе Солуни в семье военачальника, детство великих славянских просветителей прошло в двуязычной среде – мать была гречанка, отец - болгарин. Всё население Солуни говорило на двух языках, только латинский язык не был известен солунцам.

1-й ведущий: В доме отца великих братьев среди немногочисленных книг была “Энеида” Вергилия на латинском языке. Эту книгу о странствиях троянца Энея решил прочитать младший из братьев, Кирилл. Он раскрывал увесистый том, но старинные стихи, написанные на чужом языке, оставались непонятными.

2-й ведущий: После долгих поисков Кириллу, наконец, посчастливилось встретить приезжего человека, знавшего латинскую грамматику.

(На сцену выходят «Кирилл» и «Приезжий человек»)

“Кирилл”: Я слышал, что Вы хорошо знаете латинскую грамоту. А мне хотелось бы прочитать книгу, написанную на латыни.

“Приезжий человек”: Зачем тебе это нужно? Да, я понимаю латинскую грамоту и мог бы пояснить тебе каждую фразу. Но зачем? Взгляни на меня. Ты думаешь, мне много пользы от того, что я читал премудрые книги? Я потому и переехал сюда, в незнакомый город, чтобы никто не лез ко мне с учеными разговорами. Люди должны пахать землю, сеять хлеб, делать полезные вещи. И я поклялся никого больше не учить ни грамматике, ни другим наукам.

“Кирилл”: И все же я хочу понять то, что написано в мудрых книгах.

“Приезжий человек”:  Попробуй. Только я тебе в этом не помощник.

(“Кирилл” и “Приезжий “уходят, затем вновь возвращаются)

1-й ведущий: Через год приезжий человек повстречал Кирилла.

“Приезжий человек”:  Послушай мальчик! Ты по-прежнему хочешь, чтобы я научил тебя премудростям латыни? Или уже забыл о своём желании?

“Кирилл”: Я не забыл, но теперь я изучаю латинский язык сам.

“Приезжий человек”: Как можно самому научиться незнакомому языку?

“Кирилл”: Я взял книгу Григория Богослова на греческом и на латыни и, сопоставляя их фразу с фразой, уяснил уже многое. Теперь не только “Энеида”, но и другие латинские книги мне понятны.

(“Кирилл” и “Приезжий “уходят за кулисы)

2-й ведущий: Так ещё в детстве Константин обручился с богиней мудрости Софией, которую в семилетнем возрасте увидел в пророческом сне - теперь для него знания, книги стали смыслом всей жизни. 

1-й ведущий: В дальнейшем Константин получил блестящее образование при императорском дворце в столице Византии – Константинополе. Быстро изучил грамматику, арифметику, геометрию, астрономию, музыку, знал 22 языка. Он стал одним из самых образованных людей Византии, за великую мудрость его прозвали Философом.

2-й ведущий: Окончив курс наук, Кирилл стал патриаршим библиотекарем, затем преподавал в университете философию. Знания, полученные во время обучения, не остались лежать мертвым грузом.

1-й ведущий: По поручению византийского императора Михаила-III Кирилл приступил к созданию Славянской Азбуки. Но создание письменности - непосильная задача для одного человека. Поэтому Кирилл отправился в монастырь к своему старшему брату - Мефодию. Брат Мефодий был его единомышленником. Подобно отцу, Мефодий посвятил свою жизнь военной службе. Он был честным и прямодушным человеком, нетерпимым к несправедливости. Отказавшись усмирять восстание славян, Мефодий ушел с военной службы и удалился в монастырь. Независимость была ему дороже богатства и славы. Мефодия увлекла идея создания письменности для славян, предложенная ему младшим братом.

2-й ведущий: После создания Азбуки братья приступили к переводу церковных книг на язык славян. Они работали с раннего утра, едва рассветало, и ложились спать поздно, когда уже рябило в глазах от усталости. А когда первые книги были переведены с греческого языка на славянский, они с просветительской миссией направились в Моравию. Деятельность братьев быстро вышла за пределы, указанные им византийским императором. Кирилл и Мефодий усердно просвещали славян, обучали людей грамоте и основывали новые церкви.

1-й ведущий:  В 863 году зазвучало слово Божие в моравских городах и селениях на родном, славянском языке, а не на чужом и непонятном – латинском, создавались письмена, светские книги. Началось славянское летописание!

(Стихотворение Валентина Сидорова «Кириллица»)

            Так вот они – наши истоки,

            Плывут, в полумраке светясь,

            Торжественно – строгие строки,

            Литая славянская вязь.

            Так вот где, так вот где впервые

            Обрёл у подножия гор

            Под огненным знаком Софии

            Алмазную твёрдость глагол.

            Великое таинство звука,

            Презревшее тленье и смерть,

            На синих днепровских излуках

            Качнуло недвижную твердь.

            И Русь над водой многопенной,

            Открытая вольным ветрам,

           «Я есмь!» - заявила Вселенной,

           «Я есмь!» - заявила векам.

1-й ведущий: В течение трех лет Кирилл и Мефодий трудились в Моравии. Они воспитали немало учеников, которые внесли большой вклад в историю славянской письменности и культуры. Всю жизнь солунские братья посвятили учению, знаниям, служению славянам, не придавая значения почестям и славе, терпя порой злобу, клевету, гонения.

2-й ведущий: Младший Константин много читал, размышлял, писал проповеди, переводил, а старший Мефодий был хорошим организатором, «издавал» книги, руководил школой учеников.
1-й ведущий: Константину не суждено было вернуться на родину. Когда они приехали в Рим, он тяжело заболел, принял монашеский постриг, получил имя Кирилл и через несколько часов скончался. С этим именем он и остался жить в светлой памяти потомков. Похоронен в Риме.

2-й ведущий: Мефодий позже занимался переводческой, просветительской работой, был учителем до самых последних дней. Умер и похоронен в Моравии. 
1-й ведущий: Послушайте отрывок из стихотворения болгарской поэтессы Лилианы Стефановой «Смерть Кирилла» 
В колокола трезвонил Рим, 

Поплыли бронзовые звуки.

Детей славянских перед ним,

Читавших медленно: аз, буки,

Видение вставало зримо,

И чудо тонких строчек плыло…

И мудрый сеятель изрек:

«Взошли на ниве семена

И стала полем целина,

Рукой засеянная щедрой»

2-й  ведущий: После смерти великих братьев их ученики претерпели гонения. Папа Римский запретил изучение славянского языка. Дело Кирилла и Мефодия, несмотря на упорную и длительную борьбу в течение многих лет, претерпело неудачу у западных славян, которые по-прежнему используют латинскую азбуку,  но зато новая азбука для славян прочно утвердилось в Болгарии, а оттуда была перенесена в Сербию, Румынию и на Русь.
1-й ведущий: Ученики Кирилла и Мефодия открывают свои школы, и к концу IХ века уже тысячи людей читают и пишут на старославянском языке. 

Каждая буква кириллицы была особенной. Она имела имя: А – аз, Б – буки, В – веди, Г – глаголь, Д – добро, Е – есте, Ж – живете, З – зело, земля, Л – люди, 

М – мыслете, П – покой, Р – рцы, речь, С – слово, Т – твёрдо… 

2-й ведущий: Некоторые названия букв старославянской азбуки до сих пор используются в устойчивых оборотах – фразеологизмах:

Знать на ять – знать досконально, на отлично.

Прописать ижицу – проучить как следует, высечь, наказать.

Стоять фертом  - стоять руки в боки, как буква Ф
Сперва аз да буки, а потом и науки – т.е. сначала азбуку надо выучить, а потом заниматься науками.

1-й ведущий: Послушайте отрывок из стихотворения поэта Сергея Крыжановского 

 «Старославянский язык»:
Отчего, обжигая горло,

Разбирая часами подряд

Сочетания «оло»и «оро» -

«Вран» и «ворон», «молод» и «млад»?

«Человек некий име два сына…»

Я прислушиваюсь к словам.

Открывается в них Россия,

Легендарная быль славян…

Сто-ро-на.

Го-ло-са.

До-ро-га.

Я усвоил твёрдо азы:

С давних лет к открытости слога

Тяготел славянский язык!»

2-й ведущий: Славянский алфавит просуществовал на Руси неизменным более семи столетий. Его создатели постарались, чтобы каждая буква первой русской азбуки была простой и четкой, легкой для письма. Они помнили и о том, что буквы должны быть красивыми, и чтобы человек, едва увидевший их, сразу захотел овладеть письмом. Алфавит Кирилла и Мефодия поражает нас простотой и удобством.

1-й ведущий: Лишь в царствование Петра Первого славянская азбука была заменена «гражданской», были внесены изменения в алфавит. Царским указом велено было упростить правописание и отменить буквы “юс малый”, “юс большой”, “кси”, “пси”, “зело”, “омегу”, которые стали обузой в русском алфавите. 

(Ведущий показывает на стенде названные буквы) 

2-й ведущий: Во 2-й половине 18-го столетия русский алфавит пополнился новыми буквами, которых не было в славянской азбуке.

Это буквы “Й” и “Ё”.

(Показывает на стенде)

1-й ведущий: В начале 20-го века в России возникла потребность в упрощении алфавита и правописания. Такая реформа была проведена в 1918 году. Указом Наркома Просвещения упраздняются буквы: “десятеричное”, “ять”, “фита”, “ижица”, буква “ер” на конце слов.

(Подходит к стенду, показывает устаревшие буквы алфавита)

2-й ведущий: Сейчас наша азбука, составленная Кириллом и Мефодием,  содержит оптимальное количество букв - 33. Европейские народы, которые не составили для себя алфавита, а взяли латинский, до сих пор страдают от неудобств. Так, в английском языке, состоящем из 26 букв, звук «ч» изображается двумя буквами «ch», “Ш” - двумя «sh».

В русском языке есть специальные буквы для изображения сочетаний звуков [jа]-я, [jу]-ю.

1-й ведущий:  Славянская азбука удивительна и до сих пор считается одной из самых удобных систем письма. А имена Кирилла и Мефодия, «первоучителей словенских», стали символом духовного подвига.

2-й ведущий: И каждый человек, изучающий русский язык, должен знать и хранить в своей памяти святые имена первых славянских просветителей - братьев Кирилла и Мефодия. Память великих братьев чтят словами праздничного песнопения:

" Радуйтесь, Мефодий и Кирилл, народов славянских богомудрые учителя!
1 чтец 
По широкой Руси – нашей матушке
Колокольный звон разливается.
Ныне братья святые Кирилл и Мефодий 
За труды свои прославляются.
2 чтец 
Вспоминают Кирилла с Мефодием,
Братьев славных, равноапостольных,
В Белоруссии, Македонии,
В Польше, Чехии и Словакии.
Хвалят братьев премудрых в Болгарии,
В Украине, Хорватии, Сербии!
3 чтец 
Все народы, что пишут кириллицей,
Что зовутся издревле славянскими,
Славят подвиг первоучителей,
Христианских своих просветителей.
1-ведущий: Послушайте слова гимна «Кирилл и Мефодий», написанного Стояном Михайловским в Болгарии, где очень любят и чтут братьев- просветителей: 

1 чтец 
Вставай, народ, вздохни всей грудью,

Заре навстречу поспеши.

И Азбукой, тебе подаренной,

Судьбу грядущую пиши.

Надежда, вера греет души.

Наш путь тернистый – путь вперёд!

Лишь тот народ не погибает,

Где дух Отечества живёт.

2 чтец 
Пройдя под солнцем просвещенья

Из дальней славной старины,

Мы и сейчас, славяне-братья,

Первоучителям верны!

К апостолам высокославным

Любовь святая глубока.

Дела Мефодия – Кирилли

В славянстве будут жить века!

Приложение 8
Викторины

Викторина 1
1.Кто создал славянскую азбуку?  (Кирилл и Мефодий)
2.Какой год считается годом возникновения славянского письма и книжного дела?   (863)
3.Почему Кирилла и Мефодия называют «Солунскими братьями»? (Место рождения братьев-просветителей город Солунь в Македонии)
4.Какое имя в миру до монашеского пострига  носил Кирилл?(Константин)
5.Кто был старшим братом: Кирилл или Мефодий?  (Мефодий)
6.Кто из братьев был библиотекарем, а кто воином?  (Кирилл – библиотекарь, Мефодий – военачальник, как и его отец)
7.Как называли Кирилла за ум и прилежание?  (Философ)
8.Какой город на Руси стал центром славянского книгопечатания и местом основания Кирилло-Мефодиевского общества?  (Киев)
9.Каким письмом были написаны первые славянские письменные памятники?  (Глаголицей)
10.Какой язык является древнейшим литературным языком?  (Славянский)
11.Назовите произведения Древней Руси, написанные на древнерусском

языке.  ( «Повесть временных лет»,  «Русская правда» - свод законов,  «Слово о полку Игореве», «Поучение Владимира Мономаха» и др.)
12.В чьё царствование славянская азбука была заменена «гражданской»

(По Указу Петра Первого)
13.Сколько букв в кириллице было до Петра Первого? (43 буквы)
14.Сколько букв стало в современной азбуке после революции? (33 буквы)
15.Кто был первопечатником на Руси?    (Иван Фёдоров)
16.Когда вышла его первая книга и как она называлась?(в 16в.,«Апостол»)
17.Какая азбука старше: кириллица или глаголица? (Глаголица)
18.Какие буквы придумали в 18 веке для звуков, не существовавших в старославянском языке?  (ё, й)
19.Какой греческий император отправил просветителей Кирилла и Мефодия в Моравию?   (Михаил -III)
20.Назовите великого русского учёного, создавшего «теорию 3-х штилей»  (Ломоносов)
21.К какой группе языков относятся славянские языки? (Индоевропейской)
22.К какому алфавиту восходит кириллица? (К греческому уставному письму)
23.На какие три большие группы подразделяются современные славянские языки? (Восточнославянские, западнославянские, южнославянские)
24.Как назывались церковные рукописи, «написанные русскими письменами», которые видел Константин в Корсуне (Крым)?  (Евангелие, Псалтырь)
25.Назовите первый датированный письменный памятник древнерусского языка (Остромирово Евангелие)
26.Когда образовались три самостоятельных языка: русский, украинский, белорусский? (В 13-16 в.в.)
Викторина 2

1.  Как сегодня называется город, в котором родились и провели детство Св. Кирилл и Св. Мефодий?
 Афины. 

Стамбул.

Cалоники. 
Сиракузы.

2. Чем занимался Св. Мефодий до того, как ушел в монахи на гору Олимп? 
Служил в военном звании. 
Был врачом.
Служил писарем в библиотеке.
Занимался наукой.
3. Что обычно держит в руке изображаемый на православных иконах Св. равноапостольный Кирилл?
Евангелие.

Православный крест. 
Славянскую азбуку. 
Грааль (чашу). 
 4. Фрагмент какой азбуки приведен на рисунке?
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 5 Фрагмент какой азбуки приведен на рисунке?
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6. Какой знак в кириллице ставится над числом для того, чтобы не перепутать его со словом?
Кавыка
Титло.
Взмета.
Сила.

7. Какую букву называли и "самой русской буквой", и "белой лебедью азбуки", и "кошмаром русских школьников"?
Фита
Ять.
Ерь
Ижица

8. Что означает поговорка "Прописать ижицу"?
Наказать за невыученное, сделать выговор, высечь.
Научить человека грамоте, правильному написанию букв.
Определить строгие правила чего-либо.
Написать текст каллиграфическим почерком.
9. "Корову через ять пишет" - о ком так говорят?
Умеет писать на церковнославянском языке.
О том, кто малограмотен, невежественен.
Умеет писать только печатными буквами.
Употребляет слова не понимая их значения.
10. В каком году был утвержден вариант русского алфавита, которым мы пользуемся до сих пор?
В 1900 году.
В 1917 году.
В 1918 году. 
В 1908 году.
11. Сколько букв было в классической старославянской кириллице?
22.
33.
43.
28.

Викторина 3
«Знаешь ли ты историю алфавита?»
1. В 863 году в жизни славянских народов произошло важное событие. Назовите его. (Два брата, ученых монаха Кирилл и Мефодий составили славянский алфавит). 

2. В каком городе родились Кирилл и Мефодий? (в Солуни).
3. Назовите самую древнюю русскую датированную книгу. (Остромирово Евангелие 1056-1057 гг.).

4. Как называется древнейший русский летописный свод? («Повесть временных лет»).

5. Перечислите известные вам произведения древнерусской литературы. (Кто больше перечислит?).

6. Перечислите известные вам имена древнерусских книжников. (Кто больше перечислит?).

7. Назовите имена русских первопечатников. (Иван Федоров и Петр Мстиславец).

8. Что такое археография? (Наука, изучающая древние рукописи).

9. Что такое медиевистика? (Наука, изучающая историю и культуру Средневековья).

10. Назовите дату празднования Дня славянской письменности. (25 мая).

11. Второе название восточно-славянского языка. (Древнерусский).

12.Сколько азбук имел славянский язык? Назовите их. (Глаголица и кириллица).

13. Какая азбука древнее? (Глаголица).

14. Сколько букв было в глаголице? (40). 

15. Сколько букв было в кириллице? (43).

16. Как звали изобретателя печатного станка и книгопечатания в Европе?(Иоганн Гутенберг).

17. Название многоцветных иллюстраций, заставок в древнерусских рукописных книгах, так же называют и художественные произведения небольших размеров. (Миниатюра).

18. Какое прозвище было у Кирилла и почему? (Философ.Он преподавал философию). 

19. Как называлась первая печатная газета, появившаяся в России при Петре I? («Ведомости»).

20. Как называется редкая древняя книга? (Антикварная). 
21. Всвязи с чем на Руси была введена кириллица? (В связи с христианизацией). 
22. В какой стране изобрели бумагу? (В Китае).

23. Кору какого дерева использовали на Руси в качестве писчего материала? (Кору березы – бересту).

24. Как называют первые печатные книги, выходившие без указания автора, времени и места выпуска? (Анонимными).

25. Название древней формы книги, свернутой в трубку и написанной на папирусе. (Свиток).

Приложение 9

                  Работа со слайдами «Славянская азбука-кириллица»


-Прочитайте, славянскую азбуку-кириллицу. Названия, каких букв вам показались интересными и необычными? (Глаголь, живете, твердо, люди, земля…)
-Найдите 14 букв, которые ушли из азбуки?

-Почему некоторые буквы так и не прижились в русском азбуке? (Многие буквы совпадали по звуковому значению, усложнялись правила написания букв в словах).
Чтение стихотворения Натальи Кончаловской «В монастырской келье узкой». 
Звучит колокольный звон «Софийские звоны».

-У славян появилась своя азбука. Людей способных прочитать книги, стало больше, книг по-прежнему не хватало. Вспомните, как работали монахи, перелистывая книги. 

Заслушиваются рассказы 2-3 детей.
Работа со слайдами «появление первого печатного станка на Руси».

Выступление подготовленного учащегося с презентацией «История алфавита».
-Первый русский букварь написал и напечатал Иван Фёдоров в 1574 году. Ивана Фёдорова называют первопечатником. В Москве есть памятник Ивану Фёдорову. Первая печатная книга, изданная Федоровым, называлась «Апостол». 
В 1918 году из азбуки были исключены некоторые буквы. 

-Современный русский алфавит состоит из 33букв. 

Беседа.
-Что изменилось благодаря использованию печатного станка? (Книги стали печатать быстрее.)
-В каком веке появляется первая печатная книга на Руси? ( В 16 веке, при Иване Грозном.)
-Как называлась первая книга, изданная Иваном Фёдоровым? («Апостол».) 

-Почему Ивана Фёдорова называют первопечатником?

Приложение 10
Историко-лингвистический кросс
«К сокровищам родного слова» 

Вступительное слово ведущего: Ребята! Здравствуйте. Сегодня мы отправимся в увлекательное путешествие и посетим страны: Лексикологию и Фразеологию. В. И. Даль писал: «Много ещё надо работать, чтобы раскрыть сокровища нашего родного слова". Посмотрите на карту. Здесь маршрут путешествия.
Вопрос: Что изучают лексикология и фразеология?
Примерный ответ: Лексикология (от греч. lexikos – слово; logos – учение) раздел науки о языке, который изучает слово как основную единицу языка и его словарный состав. Фразеология (от греч. phrasis - выражение; logos - учение) раздел науки о языке, в котором изучаются устойчивые словосочетания, цельные по своему значению.

Ведущий: Итак, отправляемся. Путешествовать по Лексикологии и Фразеологии невозможно без помощников, а помогают нам словари. Перед нами «Толковый словарь живого великорусского языка» В.И. Даля и «Толковый словарь» Сергея Ивановича Ожегова. Здесь мы найдём толкование значений слов. Эти словари помогут подобрать к нужным словам синонимы и антонимы. Они так и называются: «Словарь синонимов» и «Словарь антонимов». В словаре иностранных слов мы узнаем, из какого языка пришли слова в русский язык. Все слова в словарях расположены по алфавиту. В словаре фразеологизмов мы найдём значения и истории многих устойчивых словосочетаний.
Первый город на нашем маршруте – Диалектных слов. Расскажите о них. 
Примерный ответ. Диалектизмы – слова, употребляемые жителями той или иной местности. Наиболее употребительные из диалектных слов включаются в толковые словари, существуют словари диалектизмов, русских народных говоров. Много диалектных слов в «Толковом словаре живого великорусского языка» В. И. Даля.

Ведущий: Диалектизмы встречаются в пословицах и поговорках. Кто из учёных собирал такие пословицы?
Примерный ответ. Такие пословицы собирал В.И.Даль и создал книгу «Пословицы русского народа», которая вышла в 1861 году. В ней 30 000 пословиц, поговорок, загадок. Даль считал, что книжный язык должен быть обогащён сокровищами народной речи. А значения многих диалектизмов мы найдём в «Словаре живого великорусского языка», который был делом жизни В.И.Даля.

Ведущий: Перед вами такие пословицы. Прочитайте пословицы. Найдите диалектизмы, объяснить лексическое значение данных диалектизмов.

Москву слезами (не) расквелить. 
Всугонь гостя не употчуеш?.. . 
По капельке.. море, по волотке стог.
Значение диалектизмов. Расквелить – разжалобить; всугонь – вдогонку, в погоню; волотка – былинка, соломинка.
Ведущий: Объясните смысл пословиц. Вот какая мудрость и благозвучие содержатся в столь кратких изречениях. Отправляемся в путь, в город Устаревших слов. Здесь вас ждёт необычное задание. Прочитайте предложение.
При ответе на экзамене ученик возводит очи и, приставив перст к челу, соображает…

- Найдите случаи неоправданного употребления устаревших слов.


- Запишите предложение в исправленном виде.


- К какой группе устаревших слов относятся данные? Докажите.


Примерный ответ. Это архаизмы. К ним можно подобрать синонимы.
Ведущий: Почему в данном предложении употребление архаизмов неуместно?
Примерный ответ. Архаизмы характеризуют определённую эпоху. Современной речи придают торжественность, в данной бытовой ситуации неуместную.
Ведущий: Следующее задание игровое. Найдите «четвёртое лишнее». 
Обувь: кеды, босоножки, ботфорты, кроссовки.
Одежда: пальто, плащ, шуба, кафтан.
Игры: шашки, бирюльки, шахматы, лото. 

1. Почему найденные вами слова лишние?

2. К какой группе устаревших слов они относятся?

3. Объясните лексическое значение слова бирюльки.
Примерный ответ. Историзмы. Слова вышли из употребления вместе с предметами, которые называли. Нет синонимов в современном языке.

Ведущий: Запишите лексическое значение слова бирюльки? Ответ: 
Бирюлька – маленькая точёная фигурка, применяемая в игре, в которой из кучки таких фигурок достают крючком одну за другой, не шевеля остальных. Играть в бирюльки. Перен.: заниматься пустяками.С. И. Ожегов «Толковый словарь русского языка».
Ведущий: Отправляемся в город Неологизмов. В городе живут разные слова, но коренными жителями являются неологизмы.
Вопрос. Какие слова называются неологизмами?
Примерный ответ. Неологизмами называются новые слова, появляющиеся в языке. С развитием науки, техники, искусства появляются различные новые предметы, понятия. Вместе с ними возникают и новые слова, называющие их.


Ведущий: В городе Неологизмов вас ждёт такое задание. Выпишите только те слова, которые в современном языке являются неологизмами.
Лоджия, компьютер, саммит, факс, космонавт, фритюрница, фломастер, чип, юбилей, модем, ракета, пиццерия.
Саммит – съезд, встреча на высшем уровне.
Факс – электронное средство связи.
Модем – устройство, которое подключает Интернет к компьютеру.
Фритюрница – приспособление для жарки картофеля фри.
Чип – электронная схема (часть микросхемы), содержится в

пластиковом или керамическом корпусе с выводными контактами.
Пиццерия – кафе, где готовят пиццу.

Ведущий: Какую роль в языке играют неологизмы?
Примерный ответ. За счёт появления новых слов обогащается словарный состав языка. Необходимы названия для новых предметов, явлений.

Ведущий: На нашем маршруте город Заимствованных слов. Какие слова называются заимствованными?
Примерный ответ. Слова, вошедшие в русский язык из других языков, называются заимствованными.

Ведущий: В этом городе мы отправимся в магазин. Посмотрите, (указать на поднос с продуктами) сколько вкусного. Такие продукты мы покупаем и в обычных магазинах. А задумывались ли вы, ребята, откуда пришли в русский язык слова, называющие данные предметы?

Задание такое: выйти, выбрать что-то понравившееся, записать слово, называющее предмет, подчеркнуть признаки заимствованного слова, объяснить, из какого языка заимствовано. (Задание выполняется учениками, заранее подготовленными. Каждому из 7 учащихся было дано слово, этимологию которого они должны были выяснить самостоятельно при помощи словарей.)
Апельсин (из голландского). Родина фрукта – Южный Китай. В старину во Франции Китай называли Sine от латинского названия страны. Из Китая семена и плоды апельсинового дерева были завезены португальцами в Западную Европу, где его назвали apfelsine (apfel - яблоко) – китайское яблоко. В начале 18 века, при Петре1, который очень любил голландские и немецкие кушанья, эти фрукты попали в Россию и получили голландское название – апельсин.
Конфета (из немецкого). В русском языке известно с 18 века сначала в форме конфекта, заимствовано из немецкого konfekt. Позднее под влиянием итальянского языка, где слово произносилось confetto, согласная – к - перед –т- исчезла. В латинском слове con- приставка со значением – с -, буквенное значение слова конфета – приготовленное с сахаром.
Шоколад (из немецкого). В русском языке слово известно с Петровского времени, сначала как чоколат, под влиянием произношения в западноевропейских языках. К середине 18 века слово приобрело привычный нам вид под влиянием немецкого schokolade.
Вафли (из немецкого). Известно с 18 века. В немецком vafel –от wabe – пчелиные соты. В основу названия положено сходство с пчелиными сотами.
Крекер (из английского). В английском языке слово «cracker» образовано от «crack» , что значит «ломаться, крошиться». Таким образом «крекер» - сухое крошащееся печенье.
Чипсы (из английского). В английском языке chips – щепка, лучина. В основу названия положено сходство по размеру: и картофель, и лучина должны быть очень тонкими.
Гранат (из латинского). По-латыни granatus – зернистый.

Ведущий: Итак, мы ежедневно используем в речи данные слова. При этом не задумываемся, что слова заимствованы из других языков и у них такие интересные истории. Благодарю всех за внимание, до новых встреч. 


Подведение итогов историко-лингвистического кросса « К сокровищам родного слова». Награждение.
Приложение 11
Книжная выставка «История письменности и книги»

«История ума представляет две главные эпохи — изобретение букв и типографии: все другие были их следствием. Чтение и письмо открывает человеку новый мир». Н. Карамзин
1. «И будет славить Русь родная святых апостолов славян...»: славянские просветители Кирилл и Мефодий
Власов, В. Г. Славянская азбука и славянские просветители [Текст] : [Кирилл и Мефодий] / В. Г. Власов. – М. : Знание, 1989. – 61 с.
В книге повествуется о Кирилле и Мефодии, их сложной судьбе, подвижничестве, великом научном подвиге.
Глухов, А. Г. Мудрые книжники Древней Руси : от Ярослава Мудрого до Ивана Фёдорова [Текст] / А. Г. Глухов. – М. : Экслибрис-Пресс, 1997. – 256 с. : ил.
Древняя Русь оставила нам бесценное литературное наследие, которое на протяжении столетий создавали многие талантливые писатели, переводчики, художники-оформители и переписчики — все те, кого в летописи называли мудрыми книжниками. Среди них — Ярослав Мудрый, митрополит Иларион, дьякон Григорий, Нестор-летописец, Владимир Мономах, Феодосий Печерский, Кирилл Туровский, Андрей Боголюбский, Иван Калита, Симеон Гордый, Епифаний Премудрый, Кирилл Белозерский, митрополиты Алексий, Киприан, Макарий. О них и пойдёт речь в научно-художественных очерках, собранных в одной книге.
Глухов, А. Г. Судьбы древних библиотек [Текст] / А. Г. Глухов. – М. : ТОО «Либерея», 1993. – 159 с.

Автор книги рассказывает о собрании глиняных табличек шумеров и ассирийцев, о библиотеках древнего Египта, Александрии, Рима, о книгохранилищах Пагана, Харо-Хото, Константинополя, средневекового Киева, Флоренции, Парижа. Книга повествует не только о библиотеках — их становлении, развитии и гибели, но и о книжном деле в широком смысле слова, о выдающихся деятелях культуры прошлого, судьбах некоторых знаменитых книг, современных учёных, которые разыскивают и изучают древнейшие книгохранилища мира. 
Додонов, И. Ю. Истоки славянской письменности [Текст] / И. Додонов. – М. : Вече, 2008. – 380 с. 

Автор книги предлагает новый оригинальный взгляд на происхождение славянской письменности.
Истрин, В. А. 1100 лет славянской азбуки [Текст] / В. А. Истрин; отв. ред. Л. П. Жуковская; АН СССР. – 2-е изд., перераб. и доп. – М. : Наука, 1988. – 189 с. : ил.
Книга знакомит читателей с полной драматических событий историей жизни и деятельности создателей славянской азбуки, великих славянских просветителей — братьев Кирилла и Мефодия. Даётся сравнительная характеристика и прослеживается последующая судьба кириллицы и глаголицы.
Каширская, Т. Н. Мир нашему слову [Текст] : во имя святых равноапостольных Кирилла и Мефодия: дни славянской письменности и культуры на Дальнем Востоке, 2008 / Т. Н. Каширская; ред. А. Гельбах. – Владивосток : ИПК МГУ им. адм. Г. И. Невельского, 2009. – 84 с.

Флоря, Б. Н. Сказания о начале славянской письменности [Текст] / Б. Н. Флоря. – СПб. : Алетейя, 2000. – 381 с.

Книга содержит переводы ранних памятников IХ века.

2. «И вечный свет...»: Рукописное наследие Древней Руси

«Велика ведь бывает польза от учения книжного; книгами наставляемы и поучаемы на путь покаяния, ибо от слов книжных обретаем мудрость и воздержание. Это ведь — реки, напояющие вселенную, это источники мудрости;в книгах ведь неизмеримая глубина; ими мы в печали утешаемся; они — узда воздержания». 

«Повесть временных лет»
Алексеев, А. А. Песнь песней в древней славянорусской письменности [Текст] / А. А. Алексеев ; Ин-т рус. лит. – СПб. : Дмитрий Буланов, 2002. – 236 с.
Книга содержит первое монографическое исследование славяно-русских переводов библейской книги Песни песней от начала письменности до эпохи первых печатных изданий. Специальный раздел посвящён цитатам из Песни песней в славянской письменности. 
Владимиров, Л. И. Всеобщая история книги : Древ. мир. Средневековье. Возрождение. ХVII в. [Текст] / Л. И. Владимиров. – М. : Книга, 1988. – 310 с. : ил.

Автор «Всеобщей истории книги» рассматривает её как нечто единое, не деля её на две обособленные части: историю рукописной и историю печатной книги.
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Котляревский, А. А. Древняя русская письменность: опыт библиолог. изложения истории и её изучения: общее истор. обозрение [Текст] / А. А. Котляревский. – 2-е изд., репр. – М. : URSS : КРАСАНД, 2011. – 216 с.
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Крутова, М. С. Святитель Николай Чудотворец в древнерусской письменности [Текст] / М. С. Крутова. – М. : Мартис, 1997. – 223 с. : ил.
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Книга известного специалиста в области книжной культуры содержит ряд очерков, в которых рассматриваются историография, происхождение, текстовое содержание и классификация русских рукописных книг. Прослеживаются вопросы взаимоотношения рукописных и печатных книг.
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Издание включает в себя публикацию комментированного перевода важного источника, проливающего свет на судьбы славянской письменности после Кирилла и Мефодия. Во вступительной статье содержится очерк развития славянской литературы в конце IХ–Х вв. и славянской рукописной традиции ХI–ХIII вв.
Хабургаев, Г. А. Первые столетия славянской письменности и культуры: Истоки древнерусской книжности [Текст] / Г. А. Хабургаев. – М. : МГУ, 1994. – 181 с.

В монографии рассматривается проблема становления славянской книжной культуры, начиная от кирилло-мефодиевской миссии вплоть до формирования местных изводов церковнославянского языка.
Штрекер, Н. Ю. Русский язык и культура речи [Текст] : учеб. пособие для вузов / Н. Ю. Штрекер. – М. : ЮНИТИ-ДАНА, 2003. – 383 с. : ил.
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Шуртаков, С. И. В начале было слово [Текст] : летопись праздника славянской письменности и культуры / С. И. Шуртаков. – М. : Россия молодая, 1995. – 143 с.

Эльдемуров, Ф. Слово Константина Философа [Текст] / Ф. Эльдемуров // Наука и религия. – 2007. – № 11. – С. 37-40.

Эта книга — опыт художественно-исследовательского описания одного из величайших событий нашей истории — создания славянской азбуки. Константин Философ — имя, которое носил монах Кирилл, младший брат Мефодия — истинный вдохновитель их совместной просветительской деятельности. В наше время, когда мы так привычно используем грамматические знаки — задумывается ли кто-нибудь над тем, в каких трудах, усилиях, творческих муках рождалось на свет это Слово? 
Юдин, А. В. Русская народная духовная культура [Текст] : учеб. пособие для вузов / А. В. Юдин. – 2-е изд., испр. и доп. – М. : Высшая школа, 2007. – 415 с.
В книге рассказывается о традиционной русской культуре, её основных пластах, специфических явлениях и периодах развития с Х по ХVII вв.
Янин, В. Л. Я послал тебе бересту... [Текст] / В. Л. Янин. – 3-е изд., испр. и доп. – М. : Языки русской культуры, 1998. – 464 с.

Книга, адресованная широкому кругу читателей, интересующихся прошлым нашей страны, посвящена истории открытия новгородских берестяных грамот ХI–ХV вв.
Приложение 12
Тематическая подборка стихотворений русских и зарубежных поэтов о Слове, загадок, пословиц и др.
1.1 Слово

Молчат гробницы, мумии и кости, -

Лишь слову жизнь дана:

Из древней тьмы, на мировом погосте

Звучат лишь Письмена.

И нет у нас иного достоянья!

Умейте же беречь

Хоть в меру сил, в дни злобы и страданья,

Наш дар бессмертный – речь.

И. Бунин

1.2.

При свиданье – с глазу на глаз

Мы ведем свои беседы;

Но, расставшись, мы вверяем

Наши тайны тем,  которых

Посылаем мы  друг к другу;

А посланники не редко

И искажают наши вести

Иль другим их открывают.

Из мешка он вынул краски,

Всех цветов он вынул краски

И на гладкой на бересте

Много сделал тайных знаков,

Дивных и фигур и знаков;

Все они изображали

Наши мысли, наши речи.

Белый круг был знаком жизни,

Черный круг был знаком смерти;

Дальше шли изображенья

Неба, звезд, луны и солнца,

Вод лесов и горных высей,

И всего, что населяет

Землю вместе с человеком.

Для земли нарисовал он

Краской линию прямую,

Для небес – дугу над нею,

Для восхода – точку слева,

Для заката – точку справа,

А для полдня – на вершине,

Все пространство под дугою

Белый день обозначало,

Звезды в центре – время ночи,

А волнистые полоски –

Тучи, дождь и непогоду.

Отрывки из поэмы Г. Лонгфелло «Песнь о Гайавате» (в переводе И.  Бунина)

1.3. Старославянский язык
А все же до жалости редко

Среди почитаемых книг

Мы ищем язык наших предков –

Для нас неудобный язык.

Пускай не во всем он понятен

И мудрым ученым порой,

И белых в нем более пятен,

Чем даже на карте земной, -

Но вслушайтесь в давнюю эту

Эпоху, за каждой строкой

В словах легковесности нету,

Поспешности нет никакой!

Над лунным челом летописца

Татарские кони храпят.

И все ж принимает страница

Не каждое слово подряд:

Когда они слабы и мелки,

Негоже и браться за труд,

Над ним не секундные стрелки,

Смертельные стрелы поют.

И долгий подсказывал опыт,

Что выразить может верней

Коней несмолкающий топот,

Звон лат, и монет, и церквей,

Набата отверстое горло,

Рев рога и дробь топора,-

Не наше ленивое «ОРО»,

А страшное грозное «РА»!

Великих высот достигали

Два слога в звучанье стальном,

Двумя оставаясь слогами

В воинственном слоге одном.

И с краткостью – признаком силы

Слова обретали тогда

Летящую тяжесть секиры.

Спокойною грузность плода…

Да здравствует старославянский!

В нем кровь замешалась и пот!

Густой, непрозрачный и вязкий,

Тяжелый. Как сотовый мед!

Как капли его золотые,

Живут и сейчас в языке

Слова налитые, густые. –

Хоть каждое взвесь на руке.

Они веселы и суровы.

До наших времен донесли

Значительность каждого слова

В начале российской земли.

  О. Дмитриев

1.4.

Великий день Кирилловой кончины –

Каким приветствием сердечным и простым

Тысячелетней годовщины

Святую память мы почтим?

Какими этот день запечатлеть словами,

Как не словами, сказанными им,

Когда, прощаяся и с братом, и с друзьями,

Он нехотя свой прах тебе оставил, Рим…

Причастные его труду,

Чрез целый ряд веков, чрез столько поколений,

И мы, и мы его тянули борозду

Среди соблазнов и сомнений.

И в свой черед, как он, не довершив труда,

И мы с нее сойдем и, словеса святые

Его воспомянув, воскликнем мы тогда:

«Не изменяй себе, великая Россия!

Не верь, не верь чужим, родимый край,

Их ложной мудрости иль наглым их обманам,

И, как святой Кирилл, и ты не покидай

Великого служения славянам».

Ф. Тютчев

1.5.

Позабыв про игры и веселье,

Лишь пред бездной ощущая страх,

Он сидит в своей убогой келье,

С миром распростившийся монах.

И пока не позовут к вечере,

Пишет, не жалеючи чернил,

Он про этот мир, погрязший в скверне,

Но который почему-то мил.

Свечка перед ним горит, мерцая,

Аскетично сжат упрямо рот…

Где-то там проходит  жизнь земная,

Полная смятенья и забот.

Горбится спина его устало…

Мыслью же все заняты одной:

Истины небесной все же мало

Без вот этой истины земной.

Е. Винокуров

1.6.

В старину учились дети –

Их учил церковный дьяк.

Приходили на рассвете

И твердили буквы так:

А да Б – как Аз да Буки,

В – как Веди, Г – глаголь.

И учитель для науки

По субботам их порол.

Вот такой чудной вначале

Наша грамота была!

Вот каким пером писали – 

Из гусиного крыла!

Этот нож не без причины

Назывался «перочинным»:

Очиняли им перо,

Если было не остро.

Трудно грамота давалась

Нашим предкам в старину,

А девицам полагалось

Не учиться ничему.

Обучались лишь мальчишки.

Дьяк с указкою в руке
Нараспев читал им книжки

На славянском языке.

Н.Кончаловская.
1.7.

Из Львова к Острогу, Из Львова в Самбор

Он возит тяжелый свинцовый набор.

Книгам московским единокровник –

Выходит «Апостол», выходит «Часовник».

Люди простые ему помогали,

И грош свой последний несли ему те.

И умер он в горе и нищете.

Родился в Москве. Умер во Львове,

Не попрощавшись с родною Москвой,

Но Львов и Москва – единой крови,

И связаны ныне единой судьбой…

В. Луговской

1.8.

В любой старинной книжице

Ты можешь прочитать:

Жила на свете Ижица,

А с нею буква Ять.

Но время быстро движется,

И жизнь уже не та.

Где нынче буква Ижица?

Где Ять? И где Фита?

Без них правописание

Сумело обойтись.

Новейшие издания

Без них вступают в жизнь.

Уж так на свете водится.

Как говорил мудрец:

Когда без нас обходятся,

То значит, нам конец.

Ф. Кривин

2. Загадки о книге и письменности:

Не куст, а с листочками, не рубаха, а сшита, не человек, а рассказывает (Книга).

Семя плоско, поле гладко, кто умеет, тот и сеет, семя не всходит, а плод приносит (Гусиное перо).

Носила меня мать, уронила меня мать, подняли меня люди, понесли в торг торговать, отрезали мне голову. Стал я пить и ясно говорить (Книга).

Говорит она беззвучно, а понятно и не скучно. Ты беседуй чаще с ней –станешь вчетверо умней (Книга).

Хоть не шляпа, а с полями, не цветок, а с корешком. Разговаривает с нами всем понятным языком (Книга).

3. Пословицы о книге и письменности:
Не красна книга письмом, а красна умом.

Книга хороша, да начетчики плохи.

Книга в счастье украшает, а в несчастье утешает.

Не всякий, кто читает, в чтении силу знает.

Книга – друг человека.

Кто много читает, тот много знает.

Одна книга тысячу людей учит.

Книги читать – не в ладушки играть.

Умен, как поп Семен: книги продал, да карты купил, забился в овин да играет один.

Много читает, а дела не знает.

Читай, книгочей, не жалей очей. 

Книга книгой, да и своим умом двигай. 

Хлеб питает тело, а книга –  разум.

Ум без книги, как птица без крыльев.

Золото добывают из земли, а знания из книг.

Испокон века книга растит человека.

Прочел новую книгу – встретился с другом.


4. Литературный коллаж «В мире мудрых мыслей о книгах и чтении»
Выбирать книги для своего и чужого чтения — не только наука, но и искусство. (Н. А. Рубакин)

Всякого рода грубость тает, словно в огне, под влиянием ежедневного чтения хороших книг. (В. Гюго)

Учитесь и читайте. Читайте книги серьёзные. Жизнь сделает всё остальное. (Ф. М. Достоевский)

Любить чтение — это обменивать часы скуки, неизбежные в жизни, на часы большого наслаждения. (Ш. Л. Монтескье)

Вовремя прочитанная книга — огромная удача. Она способна изменить жизнь, как не изменит её лучший друг и наставник. (П. А. Павленко)

Чтение делает человека знающим, беседа — находчивым, а привычка записывать — точным. (Ф. Бэкон)

Люди перестают мыслить, когда перестают читать. (Д. Дидро)

Чтение для ума — это то же, что физическое упражнение для тела. (Д. Аддисон)

Читать всего совсем не нужно, читать нужно только то, что отвечает на возникшие в душе вопросы. (Л. Н. Толстой)

Читая авторов, которые хорошо пишут, привыкаешь хорошо говорить. (Вольтер)

Книга — это сосуд, который нас наполняет, но сам не пустеет. (А. Декурсель)

Ни о чём не думает лишь тот, кто ничего не читает. (Д. Дидро)

Произведение, которое читают, имеет настоящее; произведение, которое перечитывают, имеет будущее. (А. Дюма-сын)

Можно определить достоинство народа по количеству книг, которые он поглощает. (Э. Лабуле)

Чем более читаете, не размышляя, тем более уверяетесь, что много знаете, а чем более размышляете, читая, тем яснее видите, что знаете очень мало. (Вольтер)

В хорошей книге больше истин, чем хотел вложить в неё автор. (М. Эбнер-Эшенбах) 

Мы, в сущности, учимся у тех книг, о которых не в состоянии судить. Автору книги, о которой мы можем судить, следовало бы учиться у нас. (И. В. Гёте)

Книги, не написанные мной, лучше, чем книги, написанные другими (С. Конноли)

Книги, как глубина морская, окунувшись в них, мы находим драгоценные жемчужины. (Древнерусская мудрость)

«...слово — дело великое. Великое потому что, словом можно соединить людей, словом можно и разъединить их...». (Л. Н. Толстой)

5. Оформление рубрики «Занимательные факты»

В процессе подготовки к празднованию Дней славянской письменности и культуры целесообразно оформить в библиотеке стенд, на котором наряду с информацией о праздники можно поместить и подрубрику «Занимательные факты». Предлагаем несколько фактов для этой рубрики:
· Самая большая книга в мире – «Супер книга», имеет размеры 2,74х3,07 м, весит 252,6 кг и содержит 300 страниц. Она была издана в Денвере, Колорадо, США в 1976г.

· Самая маленькая книга в мире – до недавнего времени это был «Кобзарь» Т.Г. Шевченко – чудо рук украинского инженера, созданное с помощью микротехники. Она изготовлена в единственном экземпляре и состоит из двенадцати страниц текста и двух иллюстраций. Страницы сшиты окрашенной паутиной, а переворачивать их можно заостренным концом волоса. Обложка изготовлена из лепестка бессмертника и украшена с обеих сторон золотыми полосками. Семь подобных изданий легко умещаются на торце спички, а прочесть книгу можно лишь с помощью увеличительного стекла. Ее легко можно продеть сквозь игольное ушко или спрятать в ресницах. Позже оказалось, что эта книжечка не является пределом для миниатюристов. Жмеринский умелец создал томик стихов А.С. Пушкина объемом всего 0,0064 куб. мм! На обложке книги выгравирован портрет поэта. Если смотреть на книжку невооруженным глазом, то она выглядит пылинкой, ведь она в 15 раз меньше макового зернышка. Если же заглянуть в микроскоп, то можно увидеть довольно-таки пухлый томик.

· Самый оригинальный автограф писателя принадлежит Максиму Горькому. Весной 1937г. итальянские рыбаки в окрестностях Палермо выловили огромную черепаху весом в 100 кг. Их внимание привлекла надпись, сделанная на панцире: «Выпустил на свободу черепаху Торто 1 апреля 1922г. Черепаха весит 52 кг и длина ее 90 см. Тото очень любит сардинки. Максим Горький. Капри».

· Первая рукописная книга на Руси – «Куранты». Начала выходить в 1621г. по распоряжению царя Михаила Федоровича. Содержание газеты считалось государственной тайной, поскольку в ней приводились выдержки из иностранных газет о различных событиях в Европе. «Куранты» читали только царь и его ближайшее окружение. Газета выпускалась в единственном экземпляре.

· Первая печатная газета на Руси – «Ведомости»–стала издаваться по указу Петра1 и предназначалась для массового читателя.

· Самая древняя библиотека мира – это коллекция глиняных книг царя Ашшурбанипала в Ниневии (7 век до н.э.).

· Самая первая библиотека на Руси была создана Ярославом Мудрым в Киеве в Софийском соборе в 1037 году.

· Самая крупная библиотека мира – Библиотека Конгресса США в Вашингтоне.

· Самая крупная библиотека в России – Российская государственная библиотека в Москве.

Приложение 13 
Библиографический список

"Праздник Дня славянской письменности и культуры"

Библиографический список литературы «Праздник Дня славянской письменности и культуры» предназначен для работников учреждений культуры, организаторов праздников.  
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